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(Actos cuya publicacién no es una condicion para su aplicabilidad)

COMISION

DECISION DE LA COMISION
de 30 de abril de 1996

por la que se autoriza a Francia a conceder ayudas, correspondientes al afio 1996,
en favor de la industria del carbdén

(El texto en lengua francesa es el iinico auténtico)

(96/458/CECA)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea
del Carbon y del Acero,

Vista la Decisidon n° 3632/93/CECA de la Comisidn, de
28 de diciembre de 1993, relativa al régimen comunitario
de las intervenciones de los Estados miembros en favor de
la industria del carbén (') y, en particular, el apartado 1 de
su articulo 2 y su articulo 9,

Vista la Decisiéon 95/465/CECA de la Comisidn, de 19 de
julio de 1995, por la que se emite dictamen favorable
sobre el plan de reduccién de actividad de la industria del

carbén francesa (%),

Considerando lo que sigue:

I

Francia notificé a la Comisién, por carta de 12 de febrero
de 1996 y de conformidad con el apartado 1 del articulo 9
de la Decisibn n° 3632/93/CECA, las intervenciones
financieras correspondientes al afio 1996 que tiene
previsto efectuar en favor de la industria del carbén.

De conformidad con la Decisién n° 3632/93/CECA, la
Comisidn resuelve, en lo que se refiere al afio 1996, sobre
las medidas financieras siguientes:

— ayuda a la reduccidén de actividad, por un maximo de
569 millones de francos franceses, destinada a cubrir
las pérdidas de explotacion,

() DO n° L 329 de 30. 12. 1993, p. 12.
() DO n° L 267 de 9. 11. 1995, p. 46.

— ayuda a la investigacion y al desarrollo, por un
maximo de 15 millones de francos franceses,

— ayuda para cubrir cargas excepcionales, por un
maéximo de 3 831 francos franceses.

Las medidas financieras previstas por Francia en favor de
la industria del carbén cumplen lo dispuesto en el
articulo 1 de la Decision n° 3632/93/CECA y deben ser
autorizadas por la Comisién con arreglo al articulo 9, la
cual resuelve, en particular, en funcién de los objetivos y
criterios generales enunciados en el articulo 2 y de los
criterios especificos establecidos en los articulos 4, 5y 6
de dicha Decisién. De conformidad con el apartado 6 del
articulo 9 de dicha Decisién, la Comisién evalita en su
examen la conformidad de las medidas con los planes de
reduccién de actividad que han recibido el dictamen favo-
rable de la Comisién.

11

El importe de 569 millones de francos franceses que
Francia tiene previsto conceder a la industria del carbon,
con arreglo al articulo 4 de la Decisién n° 3632/93/CECA,
tiene como objetivo compensar parcialmente las pérdidas
de explotacién de la empresa Charbonnages de France.
Esta ayuda forma parte del plan de reduccién de actividad
de la empresa, cuya paralizacién total esta prevista para
2005. El Gobierno francés, conocedor de las repercusiones
econdmicas y sociales de la reduccién de actividad de la
empresa, ha decidido, de conformidad con los interlocu-
tores sociales, escalonar los cierres hasta 2005. Con arreglo
al apartado 1 del articulo 3 de dicha Decisi6n, la Comi-
sion ha verificado que, para el ejercicio carbonero de
1996, la ayuda notificada no supera por unidad de produc-
cion la diferencia entre el coste de la produccién y los
ingresos previsibles.
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Con arreglo al segundo guién del apartado 1 del articulo 2
de dicha Decisién, esta ayuda contribuye a resolver los
problemas regionales y sociales causados por la reducci6én
total o parcial de actividad de las unidades de produccién.

En vista de lo anterior y basindose en la informacioén
proporcionada por Francia, la ayuda prevista para el afio
1996 es compatible con los objetivos de la Decisién n°
3632/93/CECA y con el buen funcionamiento del
mercado comun.

111

Los 15 millones de francos franceses que Francia tiene
previsto conceder a Charbonnages de France con arreglo
al articulo 6 de la Decisidn estan destinados a actividades
de investigacién y desarrollo de la empresa. Esta ayuda,
que es menos del 20 % del importe dedicado por la
empresa a investigacion y desarrollo, esta destinada princi-
palmente, en el campo minero, a la mejora del rendi-
miento, tanto en el tajo como en la excavacion, mejora de
la seguridad y las condiciones de trabajo (en particular
mediante investigaciones en el campo de la ergonomia, la
aireacion y la seguridad relacionada con el grist), difusién
de medios teledirigidos, televigilancia y teletransmisién de
informacién, medio ambiente, asi como, en el campo de
la utilizacién del carbén, comportamiento de los carbones,
valorizacién de las cenizas, analisis de los contaminantes
gaseosos y perfeccionamiento de los lechos fluidizados.

Esta ayuda, que contribuye, en lo que se refiere al ambito
minero, a la mejora de la tecnologia minera y, por lo
tanto, a una reduccién de los costes de produccidn,
permite reducir progresivamente las ayudas. La Comisién
ha comprobado en su examen de las ayudas que esta
ayuda respeta las normas establecidas en el marco comu-
nitario de ayudas de Estado a la investigacién y al desa-

rollo.

En vista de lo anterior y basindose en la informacién
proporcionada por Francia, la ayuda prevista para el afio
1996 es compatible con los objetivos de la Decisiéon n°
3632/93/CECA y con el buen funcionamiento del
mercado comun.

v

La ayuda de 3831 millones de francos franceses que
Francia tiene previsto conceder a su industria del carbén
estd destinada a cubrir las cargas excepcionales, fruto de la
modernizacidn, la racionalizacion y la reestructuracién de
la industria del carbén, no relacionadas con la produccion
corriente (cargas heredadas).

Con arreglo al articulo 5 de la Decision n° 3632/93/
CECA, la ayuda cubre las cargas explicitamente previstas
en el Anexo de dicha Decisidén, a saber:

— un maximo de 516 millones de francos franceses para
los pagos de las prestaciones sociales causadas por la
jubilacidn anticipada de trabajadores,

— un maximo de 155 millones de francos franceses para
los demas gastos excepcionales causados por el
despido de trabajadores debido a la reestructuracion o
la racionalizacién,

— un maximo de 72 millones de francos franceses para
las cargas residuales fruto de las disposiciones fiscales,
legales o administrativas,

— un maximo de 189 millones de francos franceses para
los trabajos suplementarios fruto de las reestructura-
ciones,

— un maximo de 22 millones de francos franceses para
compensar los dafios causados por las mismas atribui-
bles a las zonas de extraccion anteriormente en servi-
cio,

— un maximo de 35 millones de francos franceses para
cubrir las depreciaciones intrinsecas excepcionales
fruto de la reestructuracion de la industria,

— un maximo de 2842 millones de francos franceses
para cubrir €l aumento de las cargas producto de la
disminucién, por las reestructuraciones, del nimero
de contribuyentes, y de las contribuciones correspon-
dientes, fuera del sistema legal, para cubrir las cargas
sociales.

Esta ayuda puede considerarse compatible con el mercado
comun si su importe no supera los costes. Después de la
verificacion de los datos comunicados, la Comision
comprueba que se cumple esa condicién. Habida cuenta
de lo anterior y basandose en la informacién proporcio-
nada por Francia, la ayuda prevista, correspondiente al
afio 1996, es compatible con los objetivos de la Decision
n® 3632/93/CECA y con el buen funcionamiento del
mercado comun.

\Y

De conformidad con el segundo guién del apartado 1 del
articulo 3 y con los apartados 2 y 3 del articulo 9 de la
Decisiéon n° 3632/93/CECA, la Comisién debe verificar
que las ayudas autorizadas para la produccibén corriente se
ajusten a los fines enunciados en los articulos 4 y 6 de
dicha Decision. A tal fin, se le debe enviar la informacién
sobre el importe y la distribucién de los pagos,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Se autoriza a Francia para adoptar las medidas siguientes,
correspondientes al afio 1996, en favor de su industria del
carbén:

— ayuda a la reduccién de actividad, por un méiximo de
569 millones de francos franceses, destinada a cubrir
las pérdidas de explotacién,

— ayuda a la investigaciéon y al desarrollo, por un
méaximo de 15 millones de francos franceses,

— ayuda para cubrir cargas excepcionales, por un
maximo de 3 831 millones de francos franceses.
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Articulo 2

Francia comunicara, a mas tardar el 30 de septiembre de 1997, los importes de ayuda
correspondientes al afio 1996 realmente abonados con arreglo a la presente Decisidn.

Articulo 3

El destinatario de la presente Decisién serd la Republica Francesa.

Hecho en Bruselas, el 30 de abril de 1996.

Por la Comisién
Christos PAPOUTSIS

Miembro de la Comision



